ELETTROPOMPE: RW1500, RwW2000, RT/RTL 2000, RW2500, RW3000, RC3000, RW4000, RC6000, RC8000, JOKER,

GVv2000

(ITY DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Noi, ALMA PUMPS S.r.L. - Via dell’Artigianato, 7 — Fizzonasco di
Pieve Emanuele (MI) — lItaly, dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che i prodotti a marchio ALMA PUMPS ai quali questa
dichiarazione si riferisce sono conformi alle seguenti direttive:
—  2006/42/CE (Machine Directive)
—  2006/95/CE (Low Voltage Directive)
—  2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
ed alle seguenti norme:
— EN60335-1 : 08 (Household and Similar Electrical Appliances —
Safety)
—  EN60335-2-41 : 05 (Particular Requirements for Pumps)
— EN60204-1 : 06 (Electrical Equipment of Machines)
— EN809: 09 (Pumps and pump units for liquids - Common safety
requirements)
(GB) DECLARATION OF CONFORMITY CE
We, ALMA PUMPS S.r.L. - Via dell’Artigianato, 7 — Fizzonasco di
Pieve Emanuele (MI) — Italy, declare under our responsibility that the
products with ALMA PUMPS marks to which this declaration refers are in
conformity with the following directives:
—  2006/42/CE (Machine Directive)
—  2006/95/CE (Low Voltage Directive)
—  2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
and with the following standards:
— EN60335-1 : 08 (Household and Similar Electrical Appliances —
Safety)
— EN60335-2-41 : 05 (Particular Requirements for Pumps)
— EN60204-1 : 06 (Electrical Equipment of Machines)
— EN809: 09 (Pumps and pump units for liquids - Common safety
requirements)

(FR) DECLARATION DE CONFORMITE CE
Nous, ALMA PUMPS S.r.L. - Via dell’Artigianato, 7 — Fizzonasco
di Pieve Emanuele (MI) — Italy, déclarons sous notre responsabilité
exclusive que les produits portant la marque ALMA PUMPS auxquels
cette déclaration se référe sont conformes aux directives suivantes :
—  2006/42/CE (Machine Directive)
—  2006/95/CE (Low Voltage Directive)
—  2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
ainsi qu’aux normes suivantes :
— EN60335-1 : 08 (Household and Similar Electrical
Appliances — Safety)
— EN 60335-2-41 : 05 (Particular Requirements for Pumps)
— EN60204-1 : 06 (Electrical Equipment of Machines)
— EN809: 09 (Pumps and pump units for liquids - Common
safety requirements)

ELETTROPOMPE: FUP, CAN, DIG

(ITY DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
Noi, ALMA PUMPS S.r.L. - Via dell’Artigianato, 7 — Fizzonasco di
Pieve Emanuele (MI) — Italy, dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che i prodotti a marchio ALMA PUMPS ai quali questa
dichiarazione si riferisce sono conformi alle seguenti direttive:
—  2006/95/CE (Low Voltage Directive)
—  2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
ed alle seguenti norme:
— EN 60335-1: 08 (Household and Similar Electrical Appliances —

Safety)

— EN60335-2-41 : 05 (Particular Requirements for Pumps)

(GB) DECLARATION OF CONFORMITY CE
We, ALMA PUMPS S.r.L. - Via dell’Artigianato, 7 — Fizzonasco di
Pieve Emanuele (MI) — Italy, declare under our responsibility that the
products with ALMA PUMPS marks to which this declaration refers are in
conformity with the following directives:
—  2006/95/CE (Low Voltage Directive)
—  2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
and with the following standards:
— EN 60335-1: 08 (Household and Similar Electrical Appliances —

Safety)

— EN60335-2-41 : 05 (Particular Requirements for Pumps)

IT

(FR) DECLARATION DE CONFORMITE CE

Nous, ALMA PUMPS S.r.L. - Via dell’Artigianato, 7 — Fizzonasco
di Pieve Emanuele (MI) — Italy, déclarons sous notre responsabilité
exclusive que les produits portant la marque ALMA PUMPS auxquels
cette déclaration se référe sont conformes aux directives suivantes :
—  2006/95/CE (Low Voltage Directive)
—  2004/108/CE (Electromagnetic Compatibility Directive)
ainsi qu’aux normes suivantes :
— EN 60335-1: 08 (Household and Similar

Appliances — Safety)
— EN 60335-2-41 : 05 (Particular Requirements for Pumps)

Electrical

La presente Dichiarazione di Conformita annulla e sostituisce la Dichiarazione contenuta all’interno del libretto istruzione.

FR La présente Déclaration de Conformité annule et remplace la Déclaration présente a I’intérieur du manuel d’instructions.
GB The present Declaration of Conformity cancelles amd replaces the Declaration in the instruction manual.
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